RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 - RECOIL SPRING PLUG, SS

High-quality parts for building the ultimate custom 1911 Auto for target, hunting,
and tactical applications. All parts are carefully inspected and tested to produce
the highest possible accuracy, reliability and finish.

Attributes

Name: RECOIL SPRING PLUG, SS
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087000017

Mfr. No.: 881-STD-S

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 800732881027

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den RECOIL SPRING PLUG
FUR 1911 ED BROWN RECOIL SPRING PLUG, SS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RECOIL SPRING PLUG FUR 1911 ED BROWN RECOIL SPRING
PLUG. Dieses Produkt wurde fiir die Verwendung in maf3geschneiderten 1911 AutoModellen entwickelt und bietet
eine hohe Préazision und Zuverlassigkeit. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die von lhnen verwendete Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Recoil Spring Plug installieren oder entfernen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge, um das Produkt zu installieren oder zu entfernen.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzbrillen.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

2. Installation des Recoil Spring Plugs

Entfernen Sie den alten Recoil Spring Plug, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Recoil Spring Plug vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.

Stellen Sie sicher, dass der Plug fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Uberprifen Sie, ob alle Teile sicher angebracht sind, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

3. Nach der Installation

® Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Recoil Spring Plugs.
® Flhren Sie eine Sicherheitsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des RECOIL SPRING PLUG FUR 1911 ED BROWN RECOIL
SPRING PLUG, SS, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. Sie sollten eine EUbasierte Kontaktstelle haben, die Ihnen bei Sicherheitsanfragen helfen kann.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von gré3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie immer die
Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers, um ein sicheres Schiefl3en zu gewahrleisten.



RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 RECOIL SPRING
PLUG, SS Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 RECOIL SPRING PLUG, SS. This product is
designed for highquality performance in building custom 1911 Auto firearms for target shooting, hunting, and tactical
applications. This safety instruction guide is intended to help you use this product safely and effectively while
complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and adhere to all relevant safety regulations.

® Ensure that the recoil spring plug is compatible with your specific model of 1911, particularly the Government
Series 70 and Series 80.

® [nspect the recoil spring plug for any signs of damage or wear before installation.

® Store the product in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

® Keep this safety instruction guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the recoil spring plug as intended; do not modify or alter the product.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Do not use the recoil spring plug if you are unsure about its condition or compatibility with your firearm.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the recoil spring plug.

Follow all manufacturer instructions for the firearm to ensure proper installation and use of the recoil spring

plug.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, such as a wrench or screwdriver if required.

2. Installation:

Locate the recoil spring housing in your 1911.

Remove the existing recoil spring plug if applicable, following the manufacturer's instructions.
Insert the RECOIL SPRING PLUG into the recoil spring housing.

Ensure it is seated securely and properly aligned.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.
® |f any issues arise, remove the recoil spring plug and inspect it for damage or improper installation.
® Regularly check the recoil spring plug for signs of wear or damage during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil spring plug in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Instead, consider recycling
options or contacting local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECOIL SPRING PLUG, please refer to the manufacturer's contact
information included in the product packaging. It is important to reach out for assistance if you encounter any issues
or have safety inquiries.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RECOIL SPRING PLUG FOR
1911 RECOIL SPRING PLUG, SS. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Recoil
Spring Plug para 1911 Ed Brown

Introduccion

Gracias por elegir el Recoil Spring Plug para 1911 Ed Brown. Este producto ha sido disefiado para ofrecer alta
calidad y precision en la construccion de su 1911 Auto personalizado. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que todas las piezas estén instaladas correctamente antes de usar tu arma.
Mantén el Recoil Spring Plug fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente las piezas para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® Riesgo de lesiones si el Recoil Spring Plug no se instala correctamente.
® Puede haber dafio a la pistola si se utilizan piezas no compatibles.

® |nstrucciones claras para evitar peligros:

® AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacion detalladas en la siguiente seccion.
* No modifiques el Recoil Spring Plug ni lo uses en armas para las que no esta disefiado.

® Advertencias especificas para la audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de edad. Siempre asegurate de que los menores estén
supervisados si estan cerca del area de trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Herramientas necesarias:

® Destornillador
® Llave Allen (si es necesario)
® |ubricante de armas (opcional)

2. Pasos para la instalacion:

Desmonta tu 1911 siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el antiguo Recoil Spring Plug.

Limpia el area de instalacién para eliminar cualquier residuo.

Aplica una pequefia cantidad de lubricante en el nuevo Recoil Spring Plug (opcional).
Inserta el nuevo Recoil Spring Plug en su lugar.

Vuelve a montar tu 1911 asegurandote de que todas las piezas encajen correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

3. Uso del Recoil Spring Plug:

® Utiliza tu 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Sjdecides desechar el Recoil Spring Plug, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de piezas de armas.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor contacta al
fabricante o a un profesional cualificado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de

compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Recoil Spring Plug para 1911 Ed Brown de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y realizar un mantenimiento regular de tus armas
y sus componentes.



Guide de Sécurité pour le RECOIL SPRING PLUG
POUR 1911 ED BROWN

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL SPRING PLUG pour votre 1911. Ce produit a été concu pour améliorer la
performance de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les pieces de votre arme sont en bon état avant I'utilisation.
Ne manipulez jamais une arme a feu sans avoir pris les précautions nécessaires.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le RECOIL SPRING PLUG si vous remarquez des dommages visibles.

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de votre arme.

Utilisez ce produit uniquement avec les modeles 1911 Government Series 70 et Series 80, sauf indication
contraire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation
® Retirez le ressort de recul existant de votre 1911.

® |nsérez le RECOIL SPRING PLUG a sa place.
® Assurezvous que le plug est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation

® Apreés installation, effectuez un test a vide pour vérifier le bon fonctionnement.
® Ne tirez pas avec l'arme tant que vous n'étes pas sir que toutes les piéces sont correctement
installées et sécurisées.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement et des matériaux
métalliques.

® Contactez les autorités locales pour savoir comment éliminer le produit de maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
représentant de la marque.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo Molla di
Recupero

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Molla di Recupero per 1911 Ed Brown. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e affidabilita nel tuo sistema di arma. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare solo il Fermo Molla di Recupero per 1911 Ed Brown con armi compatibili.
Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo a eventuali richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del Fermo Molla di Recupero.

Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Non utilizzare il Fermo Molla di Recupero in condizioni di umidita o temperature estreme.

Non utilizzare il prodotto con munizioni danneggiate o di dubbia provenienza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio Fermo Molla di Recupero, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il nuovo Fermo Molla di Recupero nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

® Fissa il Fermo Molla di Recupero utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il Fermo Molla di Recupero funzioni correttamente.
Effettua un test di funzionamento dell'arma in un ambiente controllato e sicuro.
® Segui sempre le norme di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Fermo Molla di Recupero secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il Fermo Molla di Recupero per 1911 Ed Brown, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova
di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Fermo Molla di Recupero. Grazie
per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczki Sprezyny
Powrotnej RECOIL SPRING PLUG dla 1911 ED
BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zatyczki Sprezyny Powrotnej RECOIL SPRING PLUG dla 1911 ED BROWN. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczernstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w broni palnej modelu 1911.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriow zalecanych przez producenta.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, wypadki lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg Zatyczki Sprezyny Powrotnej.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji
lub konserwacji.

® Nie probuj modyfikowa¢ produktu ani uzywac go w sposdb niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja Zatyczki Sprezyny Powrotnej:
® Zdejmij starg zatyczke sprezyny powrotnej, jesli jest zainstalowana.

® W16z nowg Zatyczke Sprezyny Powrotnej w odpowiednie miejsce w broni.
® Upewnij sie, ze zatyczka jest prawidlowo osadzona i zabezpieczona.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu Zatyczki, przeprowadz test dziatania broni w bezpiecznym $srodowisku.
® Sprawdz, czy nie wystepuja zadne nieprawidtowosci w dziataniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Zatyczki Sprezyny Powrotnej
RECOIL SPRING PLUG dla 1911 ED BROWN oraz zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow. Dziekujemy za
przestrzeganie tych zasad.






RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 ED BROWN RECOIL
SPRING PLUG, SS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 ED BROWN RECOIL SPRING PLUG, SS tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama tuote on suunniteltu korkealaatuisten osien avulla, jotka mahdollistavat tédydellisen raataléinnin 1911 Auto
aseesi kayttotarkoituksiin, kuten tédhtaykseen, metsastykseen ja taktisiin sovelluksiin. Taman kayttéohjeen
tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Kéayté tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Kayta suojakasineitd asennuksen aikana estaaksesi mahdolliset teravat reunat.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai vaihtamista.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

® Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
® Poista vanha rekyylijousen karat huolellisesti.

® Asenna uusi RECOIL SPRING PLUG paikoilleen varmistaen, etté se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeassa asennossa ja etta ei ole ndkyvia vaurioita.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein ja tarkistettu.
® Varmista, ettd ase toimii moitteettomasti ennen kayttoa.

4. Huolto

® Tarkista tuote sdanndllisesti ja huolla tarvittaessa.
® Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Huomautus

Tama tuote on valmistettu ruostumattomasta teréksesta (SS) ja sopii Government Series 70 ja Series 80 malleihin,
ellei toisin ilmoiteta. Varmista, etta kaytat tata tuotetta vain yhteensopivissa aseissa.

Kiitos, etta valitsit RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 ED BROWN RECOIL SPRING PLUG, SS tuotteen.
Turvallinen ja tehokas kaytté varmistaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for RECOIL SPRING PLUG for
1911 ED BROWN

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL SPRING PLUG for 1911 ED BROWN. Detta hdgkvalitativa tillbehor ar designat for att
forbattra prestandan hos din 1911 Auto. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet &r av yttersta vikt. Se till att alla komponenter &r i gott skick innan anvéandning.
Var medveten om att detta ar en del av ett vapen och bdr hanteras med storsta férsiktighet.
Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med din specifika modell av 1911 Auto.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar eller byter ut recoil spring plug.
Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning for att undvika olyckor.
Kontrollera att recoil spring pluggen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avstangt och ur funktion.
® Samla alla nédvéandiga verktyg for installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla recoil spring pluggen genom att folja tillverkarens instruktioner.
® Satt forsiktigt in den nya RECOIL SPRING PLUG i vapnet.

® Kontrollera att pluggen sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

3. Anviéndning:

® Nar installationen &r klar, gor en sakerhetskontroll av vapnet.
® Anvand vapnet i enlighet med tillverkarens riktlinjer och sékerhetsforeskrifter.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor gallande sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av din
RECOIL SPRING PLUG och din 1911 Auto.



Navod k pouziti: RECOIL SPRING PLUG FOR 1911 ED
BROWN RECOIL SPRING PLUG, SS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RECOIL SPRING PLUG pro 1911 ED BROWN. Tento produkt je navrZzen tak, aby
splnoval vysoké standardy kvality a bezpec€nosti. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zaijistili
spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a nafizeni tykajici se pouziti zbrani a jejich soucasti.

V pfipadé poskozeni vyrobku okamzité prestarite s jeho pouzivanim a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vhodné nastroje a znalosti pro manipulaci se zbrani.

Nikdy neinstalujte nebo nepouzivejte vyrobek, pokud nejste plné obeznameni s jeho funkci a pouzitim.
PTi manipulaci se zbrani dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je zajisténi, Ze je zbraf vybita.

Pfi pouziti vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze zbraf je vybita.
2. Instalace:
® QOdstrarite stavajici pruzinovy konektor podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Vlozte RECOIL SPRING PLUG do pfislusného otvoru.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazen a zajistén.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zbran funguje spravné.
4. Pouziti: Pouzivejte zbran v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené ¢asti likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti zlikvidovany ekologickym zplisobem a v souladu s platnymi pfedpisy.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku, nevahejte se obrétit na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a nazvu produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani vaSeho nového vyrobku!



